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756mm(L) x 87mm(P) x 465mm(H)
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Conditions de garantie
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TCS32HDPR009

1.0A

756mm(L) x 87mm(P) x 465mm(H)

60W

NET: 3.2kg  GROSS: 4.3kg

Removable, in 2 parts

2*7W

TV LED GD 32"
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Das Warnzeichen zeigt 
einen Blitz im Dreieck und 
weistdarauf hin, dass im 

Gerät “gefährliche 
elektrische Spannungen”

vorhanden sind.

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT ÖFFNEN

VORSICHT: ÖFFNEN SIE NICHT DIE
ABDECKUNG (ODER DIE RÜCKSEITE
DES GERÄTS), UM UNFÄLLEN DURCH

STROMSCHLAG VORZUBEUGEN.
KEINES DER TEILE IST DURCH DEN

BENUTZER ERSETZBAR. BITTE SETZEN 
SIE SICH BEI STÖRUNGEN MIT 
QUALIFIZIERTEM PERSONAL IN

VERBINDUNG.

Das Warnzeichen, das ein
Ausrufezeichen in einem 

Dreieck zeigt, weist darauf 
hin, dass diese Stelle der
Bedienungsanleitung Ihrer 

besonderen 
Aufmerksamkeit bedarf.

VORSICHT: - FÜR DIE VERRINGERUNG DES RISIKOS VON BRAND, 
ELEKTRISCHEM SCHOCK ODER SCHWEREN VERLETZUNGEN:

Lesen Sie vor der Benutzung des Geräts diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und bewahren 
Sie sie sicher für zukünftige Referenzen auf.

  Das Gerät darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden, das den Angaben auf 
dem Typenschild entspricht.  
   Der Netzstecker muss jederzeit leicht zugänglich sein. Er dient als 
Haupttrennschalter des Geräts. 
   Der Netzstecker muss aus der Netzsteckdose gezogen werden, um das Gerät vom 
Stromnetz zu trennen. Ziehen Sie das Netzkabel immer am Netzstecker aus der 
Netzsteckdose. Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um den Netzstecker herauszuziehen.
   Das Netzkabel muss so verlegt werden, dass darauf nicht getreten oder es von 
Gegenständen eingeklemmt werden kann, die auf das Kabel gestellt werden oder 
gegen das Kabel drücken.  
   Wenn das Netzkabel des Geräts beschädigt ist, dann muss es zur 
Gefahrenvorbeugung durch den Hersteller, seinem Kundendienst oder einer ähnlich 
qualifizierten Person ersetzt werden. 
   Das Gerät darf keinem Tropf- oder Spritzwasser sowie weder Feuchtigkeit noch 
Flüssigkeiten ausgesetzt werden. 
   Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wasser wie beispielsweise im 
Badezimmer oder in der Nähe eines Waschbeckens auf. 
   Auf oder über das Gerät dürfen keine mit Flüssigkeiten gefüllten Gegenstände 
gestellt werden. 
   Berühren Sie das Netzkabel niemals mit feuchten Händen, um Kurzschluss oder 
Stromschlag zu vermeiden. 
   Stellen Sie zur Vermeidung des Risikos von Brand keine offenen Flammen wie 
brennende Kerzen oder Hitzequellen wie Radiatoren auf oder in die Nähe des Geräts. 
   Das Gerät ist nur zur Benutzung unter gemäßigten Klimabedingungen bestimmt.
   Wenn Rauch, ein ungewöhnlicher Geruch oder seltsame Geräusche aus dem Gerät 

DE



D
e
u

ts
c
h

la
n

d

kommen: Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose und setzen Sie sich dann 
mit dem Kundendienst oder einer Reparaturwerkstatt in Verbindung.
   Versuchen Sie niemals, Reparaturen selbst auszuführen, weil dies potentiell 
gefährlich ist.  
   Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu öffnen oder auseinanderzunehmen. Dadurch 
würden Sie gefährlichen Spannungen ausgesetzt werden. 
   Die Schlitze und Öffnungen des Geräts dienen der Belüftung des Geräts und stellen 
sicher, dass es funktionieren kann. Um einer Überhitzung vorzubeugen, dürfen diese 
Öffnungen weder teilweise noch vollständig in irgendeiner Weise wie beispielsweise 
durch Zeitungen, Tischdecken oder Gardinen abgedeckt werden. 
   Lassen Sie für eine ausreichende Ventilation immer mindestens 10 cm Platz 
zwischen Gerät und Umgebung. 
   Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstände über die Geräteöffnungen in das 
Gerät, weil diese Gegenstände mit den elektrischen Komponenten in Kontakt kommen 
können, was Brand oder elektrischen Schock zur Folge haben kann. 
   Ziehen Sie bei Gewitter oder aufziehenden Unwettern umgehend den Netzstecker 
aus der Netzsteckdose.
   Schalten Sie das Gerät immer aus, wenn Sie es nicht benutzen. Ziehen Sie bei 
längerer Nichtbenutzung des Geräts den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Ziehen 
Sie vor der Reinigung des Geräts den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Verwenden 
Sie keine Flüssigreiniger oder Reinigungssprays. Benutzen Sie für die Reinigung ein 
trockenes, weiches Tuch. 
   Wenn das Gerät nicht mit dem     -Logo gekennzeichnet ist, dann ist es ein Gerät 
der Klasse I. In diesem Fall muss das Gerät an eine geerdete Netzsteckdose 
angeschlossen werden.
   Wenn es ein Gerät der Klasse I ist, dann ist es zum Schutz des Nutzers geerdet. 
Das Gerät muss an eine Stromversorgung angeschlossen werden, die einen 
Schutzleiteranschluss besitzt.

ACHTUNG: -FÜR DIE VERMEIDUNG DES RISIKOS VON 
VERLETZUNGEN ODER DER BESCHÄDIGUNG DES PRODUKTS 
ODER ANDERER GERÄTE:

   Dieses Produkt ist nur für die Benutzung im Haushalt und für die private Nutzung 
bestimmt. Benutzen Sie das Produkt nicht für gewerbliche, industrielle oder andere 
Zwecke. 
   Setzen Sie das Produkt über einen längeren Zeitraum hinweg keinen starken 
Erschütterungen, extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung aus.   
   Halten Sie das Produkt von magnetischen Gegenständen, Motoren und 
Transformatoren fern. 
   Verwenden Sie das Produkt nicht im Außenbereich; egal bei welchem Wetter. 
   Stellen oder hängen Sie das Gerät nur auf/an einer Stelle (Möbel, Wand usw.) auf, 
die das Gewicht sicher tragen kann. 
   WARNUNG: Stellen Sie das Fernsehgerät niemals an einem instabilen Ort auf. Dort 
könnte es um-/herunterfallen und zu Verletzungen oder sogar zum Tod von Personen 
führen. Besonders bei Kindern können viele Verletzungen durch einfache Maßnahmen 
vermieden werden, wie beispielsweise:
- Die Verwendung von durch den Fernsehgerätehersteller empfohlenen Möbelstücken 
oder Ständern.
- Die ausschließliche Verwendung von Möbelstücken, die das Gewicht des 
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Fernsehgeräts sicher tragen können.
- Die Sicherstellung, dass das Gerät über keine Kanten des Möbelstücks hinausragt, 
auf dem es steht.
- Das niemals auf hohe Möbelstücke (z. B. Schränke oder Bücherregale) stellen des 
Geräts, ohne sowohl das Möbelstück als auch das Gerät auf einem geeigneten 
Standplatz aufgestellt zu haben.
- Das nicht auf einem Wagen oder einer instabilen Standfläche aufstellen des Geräts. 
Das unter keinen Umständen auf Stoffe oder andere Materialien aufstellen des Geräts, 
die sich zwischen Ständer und tragendem Möbelstück befinden. Das Gerät könnte 
um-/herunterfallen und beschädigt werden oder Personen ernsthaft verletzen.
- Sehen Sie nicht fern und benutzen Sie den Fernseher nicht, während Sie am Steuer 
sitzen. Das ist gefährlich und in manchen Ländern gesetzlich verboten.
- Erklären Sie Kindern die Gefahren, die entstehen, wenn sie auf Möbelstücke 
klettern, um das Gerät oder seine Bedienelemente zu erreichen.
- Beim Aufbewahren oder Umstellen des Geräts sind dieselben Aspekte zu beachten.
- VORSICHT: Dieses Gerät muss gemäß den Aufstellanleitungen sicher auf dem Boden 
aufgestellt oder an der Wand angebracht werden, um Unfälle zu vermeiden.
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VORSICHT: FÜR DIE VERMEIDUNG VON AUGENSCHÄDEN:

   Zum Fernsehen ist eine weiche, indirekte Beleuchtung am besten geeignet. Vermeiden Sie 
dunkle Umgebungen und Reflektionen auf dem Bildschirm, weil dies zur Überanstrengung 
der Augen führen kann.

VERWENDUNG UND HANDHABUNG VON BATTERIEN:

   VORSICHT: Explosionsgefahr, wenn die Batterien nicht ordnungsgemäß eingelegt oder 
durch Batterien mit anderer Spezifikation oder mit nicht kompatiblen Ausführungen ersetzt 
werden.
   Ersetzen Sie Batterien nur mit Batterien des gleichen Typs oder mit äquivalenten Typen.
   Setzen Sie die Batterien keiner übermäßigen Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung, 
Feuer oder ähnlichen Quellen aus.
   Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer und setzen Sie Batterien niemals Wärmequellen 
aus.
   Mischen Sie nicht verschiedene Batterietypen oder gebrauchte und neue Batterien 
miteinander.
   Die Batterien müssen entsprechend den Polaritäten eingelegt werden, die auf den 
Batterien selbst und im Batteriefach der Fernbedienung angegeben sind.
   Verbrauchte Batterien müssen aus der Fernbedienung entfernt werden.
   Die Batterien müssen über die besonders gekennzeichneten Sammelstellen sicher 
entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen. Folgen Sie den Entsorgungsanleitungen auf 
den Batterien und bei den Sammelstellen.
   Halten Sie die Batterien außerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren. Batterien 
dürfen nur von Erwachsenen gehandhabt werden.
   Dieses Gerät ist mit dem -Logo gekennzeichnet. Das Gerät ist ein elektrisches Gerät der 
Klasse II, bei dem der Schutz gegen Stromschlag nicht allein auf der Hauptisolation, 
sondern auf einer zweifachen Isolation beruht. Das Gerät besitzt keine Erdungsleitung.

Schlagen Sie für das Aufstellen, die Handhabung, die Reinigung und die Entsorgung des 
Geräts in den nachstehenden Kapiteln der Bedienungsanleitung nach.

Sicherheitshinweise
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Die CE-Kennzeichnung zeigt an, dass das Produkt die grundlegenden 
Anforderungen der europäischen Richtlinien 2014/35/EU (Niederspannung), 
2014/30/EU (Elektromagnetische Verträglichkeit), 2014/53/EU (Funkanlagen), 
2011/65/EU (Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in 
elektronischen Geräten) erfüllt.

Hören Sie nicht über längere Zeit mit hohem Lautstärkepegel Musik, um evtl. 
Hörschäden vorzubeugen.

Cadmium-frei, Konzentrationswerte von Cadmium (Cd) nach Gewicht in einem 
beliebigen Teil aus homogenem Material des Displays Überschreiteen gemäß der 
Richtlinie 2011/65/EU nicht 0,01 %.

Dieses Symbol steht für Gleichstromspannung .(DC) hin

Dieses Symbol weist auf Wechselspannung (AC) hin.

Dieses Symbol bedeutet”Nur für den Innenbereich”.

Sicherheitshinweise
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Schlüsselmerkmale:

• Automatische Sendersuche und Feinabstimmung
• Ein Mini-YPbPr-Eingang
• Zwei HDMI-Eingangsbuchsen (HDMI 1.4)
• Eine Mini-AV-Eingangsbuchse
• Unterstützt USB
• Ein Koax-Ausgang
• Weitbereichs-Spannungseingang

Hinweis:
1.Technische Änderungen vorbehalten.
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Beschreibung der Bedienelemente

1.AV IN (AV-Eingangsbuchse) 
2.TERMINAL ANTENNA (75 OHM) 
TV-Signaleingangsbuchse. 
3.HDMI
HDMI-Signaleingangsbuchse.
4.COAXIAL (Koaxialausgangsbuchse.)
5.EARPHONE OUT
Kopfhörerausgangsbuchse.
6.USB IN
USB-Eingangsbuchse.
7.PCMCIA
PCMCIA-Eingangsbuchse.

TV-Kontrolltaste
Hinweis: Die Bilder dienen nur zur Orientierung.

■ Fernseher einschalten:
Drücken Sie im Standby-Modus kurz die TV-
Steuertaste, um den Fernseher einzuschalten.

■  Soft-Tastatur-Funktion:

Nach dem Einschalten des Fernsehers kurze 
Betätigung der TV-Kontrolltaste, um folgende 
Soft-Tastatur aufzurufen.  Kurze Betätigung der 
TV-Kontrolltaste, um das gewünschte Element 
auszuwählen.  Lange Betätigung der TV-
Kontrolltaste, um das ausgewählte Element zu 
bestätigen.  

Drücken verschieben

Gedrückt halten: Wählen

Leiser

Soft-Tastatur

Symbol Bezeichnung Funktion

Runter
/Hoch

Wie Sie im TV-Modus zum vorherigen oder nächsten 
Sender  wechseln. Bewegen Sie die Pfeiltasten nach 
oben oder unten, um das gewünschte Element in den 
Menüeinstellungen auszuwählen.

Links/
Rechts

Lautstärke im TV-Modus verringern oder erhöhen. 
Bewegen Sie die Pfeiltasten nach links oder rechts, 
um das gewünschte Element in den 
Menüeinstellungen auszuwählen.

Hauptmenü

Quelle

Standby

Greifen Sie auf die Hauptmenüeinstellungen zu.

Zugriff auf die Schnittstelle der Eingangsquelle.

Schaltet den Fernseher in den Standby-Modus.
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Externe Verbindungen

Ihr Fernseher ist mit dem Standfuß und dem Gehäuse getrennt verpackt. Bevor Sie den 
Fernseher nutzen, führen Sie bitte die Montage des Standfußes gemäß den nachfolgenden 
Anweisungen durch.

Schritt 1
Legen Sie den Fernseher mit dem Bildschirm nach unten auf ein weiches Tuch oder Kissen, 
um Beschädigungen des Panels zu vermeiden.

Schritt 2
Richten Sie den Standfuß am unteren Ende des Fernsehers aus und drücken Sie das Ende 
des Fußes fest, bis der Fernseher vollständig auf dem Standfuß sitzt. 

Schritt 3
Ziehen Sie die mitgelieferten Schrauben mit einem Schraubendreher fest

HINWEISE:
1)Ziehen Sie den Netzstecker vor dem Einbau oder Entfernen des TV-Standfußes ab.
2)Um Schäden am Fernseher zu vermeiden, kontaktieren Sie einen oder mehrere 
Fachpartner zur Unterstützung beim Einbau oder Entfernen des TV-Standfußes.
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Modell

Bildschirm

Auflösung

Farbdarstellung

Kontrast

Verhältnis

Lebensdauer

Tuner

TV-Stromversorgung

Verbrauch

Abmessungen

Gewicht

Sockel

Betriebstemperatur

Stromversorgung der Fernbedienung

USB-Anschlüsse mit Spannung 
und Strom

Hotelsperre

Lautsprecher

Eingangsleistung

Ausgangsleistung

Funktioniert über USB

Multimedia-Wiedergabeformate 

über USB

POLAROID

TCS32HDPR009

TV LED GD 32"

1366 x 768 Pixel

8 Bit, 16,7 Millionen Farben

1000:1

16:9

15000 Stunden

HD DTV (empfängt digitale Kanäle, Satellit, TV-

Programm, Teletextanzeige, Mehrsprachenanzeige)

AC 100-240 V~50/60 Hz, ≤ 1,0 A

60 W

756 mm (L) x 87 mm (D) × 465 mm (H)

NETTO: 3,2 kg BRUTTO: 4,3 kg.

Demontierbar, in 2 Teile

-5 °C ~ 45°C

3 V    (2 x LR03/AAA 1,5 V  Batterien, nicht im 

Lieferumfang enthalten)

5 V    0,5 A 

Ja 

Integriert 2*7 W

USB          USB2.0

HDMI        HDM1.4, HDCP1.4 (HDMI ARC)

Andere      AV*1, RF*1

Koaxial, Kopfhörerausgang

PVR (digitaler Videorecorder)

Video: MPG, AVI, TS, MOV, MKV, DAT, MP4, VOB

Musik: MP3, AAC, WMA, M4A

Fotos: JPEG, BMP, PNG

Text: TXT

Diese Merkmale können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.

ZUBEHÖR:
Standfuß   .......................................................................................................2 Teile
Fernbedienung .................................................................................................1 Teil
Bedienungsanleitung ........................................................................................ 1 Teil
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PRODUKTDATENBLATT ENERGIE

Marke

Referenz

Energieeffizienzklasse

Sichtbare Bildschirmdiagonale

Energieverbrauch (kWh pro Jahr), basierend auf dem 
Stromverbrauch eines Fernsehers, der vier Stunden pro 
Tag für dreihundertfünfundsechzig Tage betrieben wird. Der 
tatsächliche Verbrauch hängt von den Nutzungsumständen 
des Fernsehers ab.

Stromverbrauch im Standby-Modus (W)

Stromverbrauch im Aus-Modus (W)

Bildschirmauflösung (Pixel)

POLAROID

TCS32HDPR009

E

81 cm

16 KWh/Jahr

< 0,5 W

0 w

1366*768

Für weitere Informationen zur Energiekennzeichnung des Geräts siehe das Produktdatenblatt 
im beiliegenden Informationsblatt und auch in der EPREL-Produktdatenbank (Europäische 
Produktdatenbank für Energiekennzeichnung) der Europäischen Kommission, verfügbar über 
den QR-Code des Energielabels Version 2019/2016, das dem Gerät beigelegt ist, oder indem 
Sie den sechsstelligen Produktcode, gefolgt von der Geräterefenz, unter der Website 
eingeben:  https://eprel.ec.europa.eu/
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Die Fernbedienung kann nicht verwendet werden, wenn sie sich außerhalb des 
empfangbaren Bereichs befindet. Stellen Sie vor der Verwendung der Fernbedienung sicher, 
dass sich keine Hindernisse zwischen der Fernbedienung und dem Empfänger befinden. 

1. POWER-TASTE (Ein/Aus-Taste)
Schaltet den Fernseher ein/aus, wenn er 
sich im Standby-Modus befindet.  
2. S.MODE BUTTON (Soundmodus-Taste)
Auswahl des Soundeffekts.
3. P.MODE BUTTON (Bildmodus-Taste)
Auswahl des Bildeffekts.
4. NUMBER BUTTONS (Zahlentasten)
Drücken Sie diese Tasten, um das 
gewünschte TV-Programm auszuwählen 
oder ein Passwort einzugeben.
5.STILL BUTTON (Standbild-Taste) 
Einfrieren des Bildes.

6.VOL+/VOL- BUTTON (Lautstärketasten)
Drücken Sie eine der beiden Tasten, um direkt lauter oder 
leiser zu stellen.
7.MENU BUTTON (Menü-Taste)
Durch Drücken der Taste wird das Hauptmenü geöffnet, 
durch erneutes Drücken oder mit „Exit“ wird das Menü 
geschlossen.
8.OK/Eingabetaste
Drücken Sie die OK-Taste, um zu bestätigen oder 
Untermenüs aufzurufen.
9.Pfeiltasten (oben, unten, links, rechts)
Drücken Sie diese Tasten, um das gewünschte 
Menüelement auszuwählen oder einzustellen.
10.EXIT BUTTON (Beenden-Taste)
Drücken Sie die Taste, um das Menü zu verlassen.
11. MUTE BUTTON (Stummschalttaste)
Drücken Sie die Taste, um die Lautstärke auszuschalten. 
Drücken Sie sie erneut, um die Lautstärke einzuschalten.
12. SLEEP BUTTON (Schlaftaste)
Drücken Sie die Taste, um die automatische Abschaltzeit 
des Fernsehers einzustellen.
13. RETURN BUTTON (Zurück-Taste)
Drücken Sie die Taste, um zwischen dem aktuellen und 
dem vorherigen Programm zu wechseln.
14. FAV. -Taste
Favoriten in der Programmliste anzeigen.
15. CH+/CH-
Drücken Sie eine der beiden Tasten, um das 
Fernsehprogramm direkt einzustellen.
16. SOURCE BUTTON (Quelle-Taste)
Drücken Sie die Taste, um das Quellenmenü anzuzeigen.
17. SCALE BUTTON (Skalierungs-Taste)
Drücken Sie die Taste, um die verfügbaren Bildformate 
anzuzeigen und auszuwählen.
18. INFO-TASTE
Zeigt Informationen zu Quelle, Kanal usw. an.
19. AUDIO-TASTE (optional)
Wählt den Audiomodus.
20. EPG-TASTE
Öffnen/Schließen des elektronischen Programmführers.
21. DTV/RADIO-TASTE
Umschalten zwischen DTV- und Radioprogramm.
22. REC TASTE
Hotkey des PVR.
23. MEDIA-TASTE
Direkt in den USB-Modus.
24.PVR.LIST-TASTE
MENU Aufnahme zur Anzeige der Aufnahmeliste und der 
Programmliste auf dem Ie

Hinweis:
EPG, DTV/RADIO, REC sind nur im DTV-Modus wirksam.
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Fernbedienung

TELETEXT-FUNKTION (Optional)
1) TEXT BUTTON (Texttaste)  
Drücken Sie die TEXT-Taste, um von TV auf Teletext 
umzuschalten, falls in Ihrer Region Teletext-
Sendungen verfügbar sind.
2)REVEAL BUTTON (Enthüllen-Taste)
Dies ist eine Umschaltfunktionstaste, um versteckte 
Zeichen anzuzeigen.  
3)MIX BUTTON (Mix-Taste)
Dies ist eine Umschaltfunktionstaste, um das 
TV-Bild und den Teletext zusammen oder nur den 
Teletext anzuzeigen.
4)ROT/GRÜN/GELB/BLAU FARBTASTEN
Diese 4 Farbtasten im Teletext-Modus ermöglichen 
einen schnellen Zugriff auf vorgegebene Teletext-
Seiten.

5)▲/▼ BUTTON (Pfeiltasten nach oben/unten)

Diese Tasten können im Teletext-Modus als Seiten-
hoch/runter-Tasten verwendet werden.
6) 0, 1, 2,…, 9 BUTTON (Zahlentasten)
Mit den Tasten 0, 1, 2,…, 9 werden die gewünschten 
Teletext-Seiten ausgewählt.
7)HOLD BUTTON (Halte-Taste)
Einige Teletext-Informationen erstrecken sich über 
mehrere Seiten, die automatisch nach einer 
bestimmten Lesedauer wechseln. Drücken Sie die 
HOLD-Taste, um den Seitenwechsel zu stoppen.  
Drücken Sie die HOLD-Taste erneut, um den 
Seitenwechsel fortzusetzen. 
8)SIZE BUTTON  (Größen-Taste) 
Diese Taste dient zum Vergrößern der Zeichengröße 
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und zur Anzeige einer halben Teletext-Seite. 
Jedes Drücken zeigt die obere Hälfte … 
untere Hälfte … normale Seite an Normalseite.
9)INDEX BUTTON (Index-Taste)
Drücken Sie die INDEX-Taste, um die 
Indexseite im Teletext-Modus anzuzeigen.

USB-FUNKTION 
1)     /     TASTE
Zum Überspringen einer Szene oder Musik.
2)     /     TASTE
Gehe zurück zum vorherigen oder springe zum 
nächsten.  
3)     TASTE
Wiedergabe/Pause.

4)■ TASTE

Stoppt die Wiedergabe.
5)SUBTITLE BUTTON (Untertitel-Taste)
In der USB-Wiedergabe von Filmen können 
Untertitel ein- oder ausgeschaltet werden 
(benötigt Streaming-Unterstützung). 
Hinweis:
Ein USB-Gerät muss bereits angeschlossen sein.

BATTERIEN IN DIE FERNBEDIENUNG EINLEGEN

1. Öffnen Sie den Batteriefachdeckel. 
2. Legen Sie zwei 1,5-V-Batterien vom Typ „AAA“ 
(Bleistiftgröße) ein. Stellen Sie sicher, dass die 
Polarität (+ oder -) der Batterien mit den 
Polaritätsmarkierungen im Inneren des Geräts 
übereinstimmt.
3. Schließen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.
Hinweis:  
  Wir empfehlen die Verwendung von Alkalibatterien.    
  Die Lebensdauer der Batterien kann je nach 
Nutzungshäufigkeit der Fernbedienung bis zu einem 
Jahr betragen. Um die beste Leistung zu erzielen, 
sollten die Batterien jährlich oder wenn die 
Fernbedienung unberechenbar wird, ausgetauscht 
werden. 
  Achten Sie darauf, die Batterien richtig herum 
einzulegen, wie links gezeigt wird.
  Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder 
unterschiedliche Typen. 
  Alte Batterien können auslaufen und die 
Fernbedienung beschädigen. Nehmen Sie die 
Batterien immer heraus, sobald sie schwach werden.
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BEDIENUNG DES FUNKTIONSMENÜS

INPUT (Eingabe)

Drücken Sie die               -Taste, um das Eingabemenü auszuwählen.

Drücken Sie die                                -Taste, um eine Auswahl zu treffen.
Drücken Sie die ENTER, um Eingabe auszuwählen.

Erstinstallation
OSD-Sprache
Drücken Sie die               -Taste, um die Sprache für 
Menüs und Nachrichten auszuwählen.

Land/Region

Drücken Sie die                        -Taste, um das gewünschte 

Land/die gewünschte Region auszuwählen.

Antennentyp 

Drücken Sie die                        -Taste, um zwischen 

Terrestrisch/Kabel/Satellit auszuwählen.
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Automatische Suche

Drücken Sie die                        -Taste, um den Modus 

auszuwählen: DTV+ATV, ATV, DTV. 

DTV
Bildmenü
Drücken Sie die Menü-Taste, um das Hauptmenü 
anzuzeigen.
Drücken Sie die           -Taste, um BILD im 
Hauptmenü auszuwählen, dann drücken Sie 

ENTER/▼, um es aufzurufen.

1.Drücken Sie die               -Taste, um eine Option zu 

wählen, die Sie im BILD-Menü anpassen möchten.
2.Drücken Sie die Enter               -Taste, um die 
Einstellung vorzunehmen.
3.Nachdem Ihre Einstellung beendet ist, drücken Sie 
die MENU-Taste, um zum vorherigen Menü 
zurückzukehren. 

Bildmodus

Drücken Sie die                       -Taste, um den Bildmodus 

auszuwählen, dann drücken Sie zum Auswählen die 
      -Taste.
(Verfügbare Bildmodi: Standard/Dynamisch/Film/
Benutzer).

Helligkeit/Kontrast/Schärfe/Sättigung/Farbton
Drücken Sie die               -Taste, um die Option 
auszuwählen, dann drücken Sie die       -Taste, um sie 
einzustellen.

BEDIENUNG DES FUNKTIONSMENÜS
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BEDIENUNG DES FUNKTIONSMENÜS

Helligkeit            Passt die visuelle Wahrnehmung des gesamten Bildes an, beeinflusst die Helligkeit 
                  des Bildes. 
Kontrast             Passt die Lichtintensität des Bildes an, während der Schatten unverändert bleibt.
Schärfe              Passt die Detailgenauigkeit des Bildes an.
Farbe                 Farbanpassung des Bildes.
Farbtemperatur   Ändert den Gesamtfarbton des Bildes.

Drücken Sie die                       -Taste, um die Farbtemperatur auszuwählen, dann drücken Sie die Taste

      , um Standard/Kalt/Warm auszuwählen.
Standard              Erzeugt ein lebhaftes Bild.
Kalt                      Erzeugt ein sanft bläuliches Bild.
Warm                   Erzeugt ein rötliches Bild.
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Seitenverhältnis
Drücken Sie die Taste                      um das Seitenverhältnis auszuwählen, dann drücken Sie die Taste 
      , um Vollbild/Zoom 1/Zoom 2/Auto/4:3 auszuwählen.

Rauschunterdrückung
Wählen Sie Hoch/Mittel/Niedrig/Aus, um die Bildqualität zu verbessern.

,

HDMI-Modus
Bildschirmmodus (Nur bei HDMI-Quelle verfügbar)

Klangmenü
Drücken Sie die MENÜ-Taste, um das Hauptmenü 
anzuzeigen.
Drücken Sie die               -Taste, um TON im 
Hauptmenü auszuwählen, dann drücken Sie ENTER/ 
       um es aufzurufen.

1.Drücken Sie die                      -Taste, um die Option 

auszuwählen, die Sie im TON-Menü anpassen 
möchten.
2.Drücken Sie die Taste Enter               , um die 
Einstellung vorzunehmen.
3.Nachdem Ihre Einstellung beendet ist, drücken Sie 
die MENU-Taste, um zum vorherigen Menü 
zurückzukehren.
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Drücken Sie die                     -Taste, um den Audiomodus auszuwählen, dann drücken Sie die Taste

              , um eine Auswahl zu treffen. (Verfügbare Tonmodi: Standard, Musik, Persönlich, Film).
TIPPS: Sie können die SMODE-Taste auf der Fernbedienung drücken, um den Tonmodus direkt zu 
ändern.
Standard           Erzeugt in allen Umgebungen einen ausgewogenen Klang.
Film                  Verbessert Höhen und Tiefen für ein reichhaltiges Klangerlebnis.
Musik                Erhöht den Bass für besseren Tiefgang.
Sprache            Reduziert Höhen und Bässe, um stimmliche Effekte hervorzuheben.
Benutzer           Wählen Sie diese Option, um Soundeinstellungen anzupassen.
Bass                 Passt den Basseffekt an. Erhöhen oder Verringern tiefer Frequenzen.
Höhen              Passt den Höheneffekt an. Erhöhen oder Verringern hoher Frequenzen.
Balance            Passt die Balance zwischen linkem und rechtem Lautsprecher an, um Ihrer 
                       Hörposition anzupassen.

Surround
Drücken Sie die Taste                     um Surround-Sound auszuwählen, dann drücken Sie die Taste 
               , um Ein oder Aus zu wählen.

AVL
Verringert automatisch plötzliche Lautstärkeänderungen, z. B. beim Umschalten zwischen den 
Kanälen. Drücken Sie die Taste               , um AVL auszuwählen, dann drücken Sie die Taste
               , um Ein oder Aus zu wählen.

Digitaler Audioausgang
Drücken Sie die Taste               , um Digital Audio Out auszuwählen, dann drücken Sie die Taste
               , um Aus/Auto/PCM auszuwählen.

Audio-Beschreibung
Drücken Sie die               -Taste, um Audio-Beschreibung auszuwählen, dann drücken Sie Enter/
        , um das Untermenü zu öffnen.

, 
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BEDIENUNG DES FUNKTIONSMENÜS

Kanalmenü
Drücken Sie die MENÜ-Taste, um das Hauptmenü 
anzuzeigen. Drücken Sie die                     -Taste, um 
KANAL im Hauptmenü auszuwählen, dann drücken 
Sie ENTER/       , um einzugehen.

1.Drücken Sie die               -Taste, um die Option 
auszuwählen, die Sie im KANAL-Menü auswählen 
möchten.
2. Drücken Sie die Enter-Taste, um das Untermenü zu 
öffnen.
3.Drücken Sie die MENU-Taste, um zum vorherigen 
Menü zurückzukehren.

 

Kanalbearbeitung

Drücken Sie die                      -Taste, um Kanalbearbeitung auszuwählen, dann drücken Sie Enter/       , 

um das Untermenü zu öffnen.
Favoritenliste
Drücken Sie die               -Taste, um „Systemaktualisierung“ auszuwählen, drücken Sie dann die 
OK/       -Taste, um das Untermenü zu öffnen.
Land/Region
Drücken Sie die               -Taste, um Land/Region auszuwählen, dann drücken Sie               , um 
eine Auswahl zu treffen. (Deutschland/Frankreich/Italien/Spanien/Portugal/Russland/Weißrussland
/Monaco).
Antennentyp
Drücken Sie die               -Taste, um Antennentyp auszuwählen, dann drücken Sie               , um 
eine Auswahl zu treffen. (Terrestrisch/Kabel/Satellit).
Auto-Suche
Drücken Sie die               -Taste, um Auto-Suche auszuwählen, dann drücken Sie Enter/        , um 
das Untermenü zu öffnen.
DTV-Manuelle Suche
Drücken Sie die                -Taste, um DTV-Manuelle Suche auszuwählen, dann drücken Sie Enter/
        , um das Untermenü zu öffnen.
ATV-Manuelle Suche
Drücken Sie die                -Taste, um ATV-Manuelle Suche auszuwählen, dann drücken Sie Enter/
        , um das Untermenü zu öffnen.
LCN
Drücken Sie die Taste               , um LCN auszuwählen, dann drücken Sie               , um LCN: Ein/
Aus zu wählen.
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BEDIENUNG DES FUNKTIONSMENÜS

Funktionsmenü
Drücken Sie die MENÜ-Taste, um das Hauptmenü 
anzuzeigen.
Drücken Sie die                      -Taste, um Funktion im 
Hauptmenü auszuwählen, dann drücken Sie ENTER/      
      , um es aufzurufen.

1.Drücken Sie die                      -Taste, um eine Option zu 

wählen, die Sie im Funktionsmenü anpassen möchten.
2.Drücken Sie die Taste Enter               , um die 
Einstellung vorzunehmen.
3.Nachdem Ihre Einstellung beendet ist, drücken Sie 
die MENU-Taste, um zum vorherigen Menü 
zurückzukehren.

Sperre

Drücken Sie die                     -Taste, um Sperre auszuwählen, dann drücken Sie Enter/         , um das 

Untermenü zu öffnen.
Sprache
Drücken Sie die               -Taste, um Sprache auszuwählen, dann drücken Sie Enter/        , um das 
Untermenü zu öffnen.
Uhr
Drücken Sie die               -Taste, um Uhr auszuwählen, dann drücken Sie Enter/         , um das 
Untermenü zu öffnen.
Schlaf-Timer
Drücken Sie die Taste               , um Schlaf-Timer auszuwählen, dann drücken Sie               , um 
Aus/10min/20min/30min/60min/90min/120min/180min/240min zu wählen.
Auto-Standby
Drücken Sie die Taste               , um Auto-Standby auszuwählen, dann drücken Sie               , um 
Aus/3Stunden/4Stunden/5Stunden zu wählen.
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Hörgeschädigte

Drücken Sie die                        -Taste, um Hörgeschädigten-Modus auszuwählen, dann drücken Sie zum 

Auswählen von von Ein oder Aus die               -Taste.
Cl Into
Drücken Sie die               -Taste, um CI Into auszuwählen, dann drücken Sie Enter/         , um das 
Untermenü zu öffnen.

PVR/Timeshift
Drücken Sie die Taste               um PVR/Timeshift 
auszuwählen, dann drücken Sie Enter/        , um das 
Untermenü zu öffnen. (Partition auswählen/Auto-
Timeshift/Timeshift-Puffer/Zeitplan/Liste/
Aufnahmeliste/Aufnahme starten).

, 

HDMI CEC

Drücken Sie die                      -Taste, um HDMI CEC 

auszuwählen, dann die Enter/       -Taste drücken, um 
sie aufzurufen.
(CEC-Steuerung/TV-Auto-Einschalten/Gerät-Auto-
Ausschalten/Lautsprecherpräferenz/HDMI ARC/
Geräteliste). 

Setup-Menü
Drücken Sie die MENÜ-Taste, um das Hauptmenü 
anzuzeigen. Drücken Sie die Taste                       , um 
SETUP im Hauptmenü auszuwählen, dann drücken 
Sie ENTER/     um es zu öffnen.  
1.Drücken Sie die               -Taste, um eine Option zu 
wählen, die Sie im SETUP-Menü anpassen möchten.
2.Drücken Sie die Taste Enter               , um die 
Einstellung vorzunehmen.
3.Nachdem Ihre Einstellung beendet ist, drücken Sie 
die MENU-Taste, um zu speichern und zum vorherigen 
Menü zurückzukehren.
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USB

OSD-Timer 
Drücken Sie die Taste                       um OSD-Timer auszuwählen, dann drücken Sie               , um 
Nie/5 Sekunden/10 Sekunden/15 Sekunden/20 Sekunden/25 Sekunden/30 Sekunden zu wählen.
Blauer Bildschirm
Drücken Sie die               -Taste, um Blauer Bildschirm auszuwählen, dann drücken Sie               , 
um Ein oder Aus zu wählen.
TV-Einstellungen zurücksetzen 
Drücken Sie die               -Taste, um TV-Einstellungen zurücksetzen auszuwählen, dann drücken 
Sie Enter/         , um das Untermenü zu öffnen.

,

USB-Betrieb
Hinweis: Bevor Sie das USB-Menü bedienen, stecken 
Sie ein USB-Gerät ein, dann drücken Sie die INPUT-
Taste, um die Quelle auf USB zu setzen. Drücken Sie 
die Taste           , um USB im Quellenmenü 
auszuwählen, dann drücken Sie die Enter-Taste, um es 
aufzurufen.

Wählen Sie im USB-Hauptmenü mit den Tasten               die gewünschte Option aus und drücken 
Sie anschließend die Eingabetaste.

Fotos
Drücken Sie die                       -Taste, um im Hauptmenü 
FOTO auszuwählen, dann drücken Sie OK-Taste, um 
es aufzurufen. 
Drücken Sie die                -Taste, um das Laufwerk/
die Festplatte auszuwählen, die Sie ansehen möchten, 
dann drücken Sie die OK-Taste, um es zu öffnen.
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USB

Musik
Drücken Sie die                        -Taste, um im Hauptmenü 
MUSIK auszuwählen, dann drücken Sie OK-Taste, um 
es aufzurufen. 
Drücken Sie die               -Taste, um das Laufwerk/die 
Festplatte auszuwählen, die Sie ansehen möchten, 
dann drücken Sie die OK-Taste, um es zu öffnen.

Film
Drücken Sie die Taste                       , um FILM im 
Hauptmenü auszuwählen, dann drücken Sie die 
OK-Taste, um aufzurufen. 
Drücken Sie die               -Taste, um das Laufwerk/
die Festplatte auszuwählen, die Sie ansehen möchten, 
dann drücken Sie die OK-Taste, um es zu öffnen.

E-Book
Drücken Sie die Taste                        , um E-BOOK im 
Hauptmenü auszuwählen, dann drücken Sie die 
OK-Taste, um aufzurufen. 
Drücken Sie die                       -Taste, um das Laufwerk/die 
Festplatte auszuwählen, die Sie ansehen möchten, 
dann drücken Sie die OK-Taste, um es zu öffnen.
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Wenn ein Problem mit dem Fernsehgerät auftritt, überprüfen Sie die jeweiligen 
Problembehebungsmaßnahmen für die entsprechenden nachstehend aufgeführten Anzeichen. 
Die nachstehenden Anzeichen entstehen eher durch unsachgemäße Einstellung als durch eine 
Fehlfunktion des Geräts. Setzen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung, wenn das Problem 
weiterhin bestehen sollte. Die Kontaktdaten finden Sie auf der Rückseite.

Anzeichen Lösungsvorschläge

Kein Strom

Kein Bild

Gutes Bild, 
aber kein Ton

Bitte überprüfen Sie, ob der Netzstecker in der Netzsteckdose steckt und ob die 
Netzsteckdose Strom führt. 
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, stecken Sie ihn nach 60 
Sekunden wieder hinein und starten Sie dann den Fernseher neu.

Bitte überprüfen Sie den Antennenanschluss.
Möglicherweise gibt es Probleme mit dem Sender. Bitte stellen Sie einen anderen 
Sender ein.
Bitte stellen Sie Kontrast und Helligkeit ein.

Bitte erhöhen Sie die Lautstärke.
Bitte überprüfen Sie, ob das Fernsehgerät stummgeschaltet ist. Drücken Sie die 
Taste MUTE auf der Fernbedienung.
Bitte überprüfen Sie die Klangeinstellungen.
Überprüfen Sie bei der Benutzung externer Geräte, ob deren Lautstärke zu 
niedrig eingestellt oder das Gerät ausgeschaltet ist.
Achten Sie bitte bei der Benutzung von AVI- oder Komponenteneingängen 
darauf, dass die Kabel ordnungsgemäß und festsitzend angeschlossen sind.
Wenn Sie ein DVI-auf-HDMI-Kabel benutzen, ist ein separates Audiokabel 
erforderlich. Vergewissern Sie sich, dass die Kopfhörerbuchse nicht verbunden 
wurde.

Bitte überprüfen Sie den Antennenanschluss und den Antennenzustand. Bitte 
überprüfen Sie bei der Benutzung des Komponenteneingangs, ob das Gerät 
ordnungsgemäß angeschlossen ist. Falsch angeschlossene Geräte oder nicht 
festsitzende Anschlüsse können zu Farbdarstellungsproblemen führen oder der 
Grund sein, warum der Bildschirm dunkel bleibt.

Die Batterien der Fernbedienung sind evtl, verbraucht. Bitte wechseln Sie sie bei 
Bedarf. Reinigen Sie das Sendefester der Fernbedienung. Der Abstand zwischen 
Fernsehgerät und Fernbedienung muss kleiner als 8 m sein und innerhalb des 
empfohlenen Betriebswinkels liegen. Des Weiteren sollten sich innerhalb des 
endebereichs keine Hindernisse befinden.

Obwohl der LED-Bildschirm mit hochpräziser Technologie gefertigt wurde und 
99,99 % oder mehr der Pixel wirksam sind, können schwarze Punkte oder helle 
Lichtpunkte (rot, blau, oder grün) auf dem LED-Bildschirm erscheinen. Dies ist 
eine strukturelle Eigenschaft des LED-Bildschirms und keine Fehlfunktion.

Halten Sieden Fernseher von Störquellen wie Autos, Haartrocknern, 
Schweißgeräten und dergleichen fern.
Elektrische atmosphärische Störungen wie Gewitter können zu Bildstörungen 
führen. 
Lassen Sie bei der Installation von Zusatzausstattungen etwas Abstand zum 
Fernseher.
Überprüfen Sie die Antenne und den Anschluss.
Halten Sie die Antenne von Strom-, Eingangs- und Ausgangskabeln fern.

Guter Ton, aber 
ungewöhnliche 
Farben oder 
kein Bild

Keine Reaktion 
auf die 
Bedienung mit 
der 
Fernbedienung

Farbige Punkte 
erscheinen auf 
dem Bildschirm

Das Bild löst 
sich auf.
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Referenz

Nach der 
automatischen Suche 
sind nur noch einige 
Kanäle verfügbar.

Kanal kann nicht 
gewählt werden.

USB-Speichermedium 
nicht abspielbar.

Bild ist verzerrt, 
Makroblock, kleiner 
Block, Punkte, 
Verpixelung usw.

Rauschen aus dem 
Lautsprecher.

Das Fernsehgerät 
schaltet sich 
automatisch aus

Das Fernsehgerät 
schaltet sich 
automatisch ein

Das Bild wird nicht im 
Vollbildmodus 
angezeigt

Überprüfen Sie, ob Ihr Gebiet durch Digitalfernsehen abgedeckt wird. 
Versuchen Sie, fehlende Kanäle neu oder manuell abzustimmen.
Überprüfen Sie, ob Sie den richtigen Antennentyp verwenden - bitte 
chlagen Sie hierfür unter 16 «Antennenanschluss» nach.

Überprüfen Sie, ob der Kanal im Hauptmenü gesperrt ist.

Überprüfen Sie den Anschluss des USB-Kabels und der Stromversorgung. 
Die Festplatte wurde nicht formatiert. Vergewissern Sie sich, dass das 
USB-Speichermedium kompatibel ist und die Multimedia-Datenformate 
unterstützt.

Die Komprimierung von Videoinhalten kann insbesondere bei schnell 
bewegten Bildern wie Sport- und Actionfilmen zu Verzerrungen führen.

Überprüfen Sie die Kabelverbindungen und vergewissern Sie sich, dass 
an den Audioeingängen kein Videokabel angeschlossen wurde. Niedrige 
Signalpegel können zu Klangverzerrungen führen.

Überprüfen Sie, ob der Timer für das automatische Ausschalten oder die 
Einschlafautomatik aktiviert ist.

Überprüfen Sie, ob der Timer für das automatische Einschalten im Menü 
Einstellungen aktiviert ist.

Überprüfen Sie zunächst, ob dies durch das Eingangssignal verursacht 
wird.
Versuchen Sie dann, die Heranzoomfunktion im Menü Funktionen 
anzupassen.
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Ein verschneites Bild ist in der Regel auf ein schwaches Signal zurückzuführen. 
Antenne ausrichten oder Antennenverstärker installieren.

Doppelbild oder geisterhafte Schatten.

Doppelbilder entstehen meist durch Reflexionen von hohen Gebäuden. Stellen 
Sie die Ausrichtung der Antenne ein oder installieren Sie sie höher. Geisterbilder 
können auch auftreten, wenn Standbilder kontinuierlich angezeigt werden. Es 
kann nach einigen Augenblicken verschwinden.

Funkwellenstörunq.

Auf dem Bildschirm bewegen sich Wellenmuster, die in der Regel von 
nahegelegenen Sendern oder Kurzwellenempfängern verursacht werden.

Elektrothermische Störungen.

Diagonal- oder Fischgrätenmuster erscheinen auf dem Bildschirm oder ein Teil 
des Bildes fehlt. Dies wird wahrscheinlich durch elektrothermische 
Hochtemperaturgeräte eines in der Nähe gelegenen Krankenhauses verursacht.
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Sicherheitshinweise

GARANTIE

Ihr Produkt ist durch eine Garantie von 2 Jahren abgedeckt.
Wenden Sie sich für Hilfestellung an unseren Kundenservice unter sav@market-maker.fr.
Wir fragen Sie nach dem defekten Gerät, der Originalrechnung und der Produktgarantie. 
Auch können wir Sie um ein Foto Ihres Geräts bitten.

VERPACKUNGSMÄNGEL:
Sollte es sich nach dem Auspacken herausstellen, dass das Produkt oder Gerät nicht wie erwartet 
bedient werden kann, muss der Kundenservice innerhalb von 72 Stunden kontaktiert werden.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
HAFTUNGSAUSSCHLUSS IM ZUSAMMENHANG MIT DEM URSPRUNG DER SCHÄDEN
Die Garantie gilt nicht im Falle einer versehentlichen Beschädigung und deckt daraus resultierende 
Schäden und Ausfälle nicht ab:
•Unsachgemäße Installation (schlechte Installation) oder ein Missbrauch oder eine mangelhafte 
Wartung des Produkts.
•Unsachgemäße bzw. nicht entsprechend den Anweisungen in der Bedienungsanleitung durchgeführte 
Verwendung des Materials.
•Blitzschlag, Hochwasser, Feuer, Überspannung, Schock, schlechte Belüftung, ein Sturz, Verfärbung 
durch die Einwirkung von Licht, Brand, Feuchtigkeit, übermäßige Erwärmung ohne Luftbefeuchter, 
unebener Boden oder Insekten.
•Reparaturen und/oder Arbeiten an der Hardware und/oder den Öffnungen durch eine nicht vom 
Hersteller autorisierte Person.
•Wartung, Reparatur oder Ersatz von Teilen aufgrund normalen Verschleißes oder Nachlässigkeit der 
Pflege.
•Änderung der Konstruktion und der ursprünglichen Merkmale des unter Garantie befindlichen 
Produkts.
•Korrosion, Oxidation, ein schlechter Anschluss oder Probleme mit der externen Stromversorgung.

AUSSCHLUSS VON GARANTIEN IN BEZUG AUF DIE ART DER SCHÄDEN (INDIREKTE SCHÄDEN)
Die Garantie umfasst nur das Recht auf Reparatur oder Austausch des garantierten Produkts. Folglich 
sind indirekte Schäden aus Ausfällen oder Schäden nicht von der Garantie abgedeckt, einschließlich:
•Inbetriebnahmekosten, Einstellen, Reinigung;
•Schäden jedweder Art aus der Nichtverfügbarkeit des garantierten Produkts während des Zeitraums 
zwischen Verschlechterung und Versagen und Reparatur oder Ersatz des Produkts.

ANDERE AUSSCHLÜSSE
•Schäden und Mängel unter besonderen Ausschlüsse in der Garantie des Herstellers, wie in den 
Produktgebrauchsanweisung erwähnt;
•Ästhetische Schäden;
•Der Kunde kann das garantierte Produkt nicht oder nur ohne das entsprechende Zubehör 
zurücksenden.

UMWELT UND KONFORMITÄT

SAMMLUNG VON GEBRAUCHTEN HAUSHALTSGERÄTEN 
Die Europäische Richtlinie 2012/19/EU bezüglich der Entsorgung von elektrischen und elektronischen 
Geräten (WEEE) verlangt, dass sie nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen 
Haushaltsmüll entsorgt werden dürfen. 
Altgeräte müssen getrennt gesammelt werden, um die Wiedergewinnung und das Recycling von 
Materialien zu optimieren und die Gefährdung der menschlichen Gesundheit und der Umwelt zu 
reduzieren. 
Das Symbol „durchgestrichene Mülltonne" auf jedem Produkt erinnert Sie an Ihre Verpflichtung, 
dass Elektrohaushaltsgeräte gesondert entsorgt werden müssen.
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ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER ALTGERÄTE DURCH DEN/DIE 
ENDVERBRAUCHER/-IN IN DER EUROPÄISCHEN UNION
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Sicherheitshinweise

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit 
dem normalen Haushaltsmüll entsorgt werden darf. Der/Die Benutzer/-in ist dafür verantwortlich, 
diese Art von Abfall an einer speziellen Recycling-Sammelstelle für elektrische und elektronische 
Altgeräte abzugeben. Mülltrennung und Recycling unterstützen die Schonung von Rohstoffen und 
tragen zum Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit bei. Wenden Sie sich für weitere 
Informationen über das Sammeln und Recyceln von elektrischen und elektronischen Altgeräten an 
Ihre Behörde vor Ort, an Ihr örtliches Abfallunternehmen oder an das Geschäft, in dem Sie das 
Produkt erworben haben.
Das Symbol durchgestrichene „Mülltonne auf Rädern“ auf Produkten weist Sie auf diese Verpflichtung 
hin, Altgeräte gesondert zu sammeln.

Hören Sie nicht über längere Zeit mit hohem Lautstärkepegel Musik, um evtl. Hörschäden 
vorzubeugen.

Produktdesign, technische Daten und die Geräteansicht können ohne Ankündigung geändert 
werden. 

EU-Konformitätserklärung:

Neo Solutions erklärt hiermit, dass dieses Gerät den grundlegenden Anforderungen und 
anderen anwendbaren Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die 
Konformitätserklärung kann unter nachstehender Internetadresse eingesehen werden:

DE
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MANUALE DELL'UTENTE
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Precauzioni per la sicurezza

PRECAUZIONI PER LA SICUREZZA

Il segnale di avvertenza 
che mostra un fulmine in 
un triangolo indica che tale 
prodotto contiene "tensioni 
elettriche pericolose".

ATTENZIONE: PER EVITARE IL RISCHIO 
DI FOLGORAZIONI FASE-TERRA, NON 

RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL RETRO 
DEL DISPOSITIVO).

IL DISPOSITIVO NON CONTIENE PARTI 
SOSTITUIBILI DALL'UTENTE.

RIVOLGERSI A PERSONALE QUALIFICATO 
IN CASO DI GUASTI.

Il segnale di avvertenza 
con un punto esclamativo 
in un triangolo indica che 
quella parte del manuale 
richiede particolare 
attenzione.

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE NON APRIRE

ATTENZIONE: - PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDI, SCARICHE 
ELETTRICHE O LESIONI GRAVI:

Leggere le presenti istruzioni per la sicurezza prima di utilizzare il dispositivo e conservarle 
come riferimento futuro.
• Questo dispositivo deve essere sempre collegato a una rete elettrica le cui caratteristiche 
sono identiche a quelle indicate sulla targa identificativa del dispositivo.
• La spina di corrente deve essere sempre facilmente accessibile. Essa funge da interruttore 
per scollegare il dispositivo dalla corrente.
• Per scollegare il dispositivo dalla rete elettrica, occorre staccare la spina. Afferrare sempre 
il cavo di alimentazione dalla spina. Non tirare il cavo di alimentazione per staccare la spina.
• I cavi di alimentazione devono essere sistemati in modo da non essere di intralcio durante 
il cammino ed evitando che vi siano oggetti poggiati su di essi.
• In caso di danni ai cavi di alimentazione, essi devono essere sostituiti dal produttore, da 
suo personale di assistenza post-vendita o da altro personale qualificato per evitare rischi.
• Il dispositivo non deve essere esposto a schizzi d'acqua, né ad umidità o altri liquidi.
• Non collocare il dispositivo in prossimità di fonti d'acqua, ad esempio nel bagno o in 
prossimità di lavandini.
• Non appoggiare sul dispositivo oggetti contenenti liquidi, ad esempio vasi.
• Non toccare i cavi di alimentazione con le mani bagnate, per evitare corto circuiti e
cosse elettriche.
• Per evitare il rischio di incendi, non collocare in prossimità del dispositivo sorgenti di 
fiamme libere, ad esempio candele, o fonti di calore, ad esempio termosifoni.
• Il dispositivo è pensato per essere utilizzato esclusivamente in ambienti con un clima 
temperato.
• In caso il dispositivo emetta fumo, odori o rumori insoliti: scollegare il cavo di 
alimentazione dalla presa elettrica e contattare il centro di assistenza post-vendita oersonale 
addetto alle riparazioni. Mai tentare di riparare il dispositivo da soli, per evitare ogni rischio.
• Non tentare di aprire o smontare il dispositivo. Questa operazione potrebbe esporre l'utente 
a tensioni elettriche pericolose.
• Le feritoie e le aperture del dispositivo servono a garantire la ventilazione necessaria al suo
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Precauzioni per la sicurezza

corretto funzionamento. Per evitare surriscaldamenti, queste aperture non devono essere 
mai ostruite o coperte in alcun modo, con giornali, tovaglie o tende.
• Lasciare sempre una distanza minima di 10 cm intorno al dispositivo per garantirne una 
ventilazione adeguata.
• Non inserire mai oggetti all'interno del dispositivo attraverso una delle sue aperture, in 
quanto potrebbero venire a contatto con componenti elettrici e causare scosse elettriche o 
incendi.
• In caso di temporali con tuoni e fulmini, scollegare immediatamente il cavo di 
alimentazione dalla presa a muro.
• Spegnere sempre il dispositivo quando non è in uso. Scollegare il cavo di alimentazione 
dalla presa a muro quando il dispositivo non viene usato per periodi prolungati. 
• Scollegare il dispositivo dalla presa elettrica prima di procedere alla sua pulizia. Non usare 
detergenti liquidi o spray. Per la pulizia, usare un panno asciutto e morbido.
• Se il prodotto non reca il logo    , si tratta di un dispositivo di Classe I. Pertanto deve 
essere collegato a una presa di corrente con una connessione di messa a terra.
• Se si tratta di un apparecchio di Classe I, l'utente dovrà assicurarsi che vi sia una messa a 
terra di sicurezza. L'apparecchio deve essere collegato ad una base di alimentazione elettrica 
con un collegamento al conduttore di messa a terra di protezione. 

ATTENZIONE: - PER EVITARE IL PERICOLO DI LESIONI O DANNI AL 
PRODOTTO O AD ALTRE APPARECCHIATURE ATTENERSI ALLE 
SEGUENTI:
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Precauzioni per la sicurezza

• 
per fini commerciali, industriali o di altro tipo.
• Non sottoporre il prodotto a urti, o temperature elevate, né esporlo alla luce solare diretta 
per periodi prolungati.
• Tenere il prodotto lontano di oggetti magnetici, motori e trasformatori.
• Non utilizzare il prodotto all'esterno indipendentemente dalle condizioni meteo.
Installare sempre il dispositivo su sostegni (ad es., mobili, pareti) che possano 
adeguatamente reggerne il peso.
• AVVERTENZA: non collocare mai le televisioni in posizioni instabili. In tali condizioni, il 
dispositivo potrebbe cadere, causando lesioni gravi o anche mortali alle persone circostanti. 
La maggior parte delle lesioni, specialmente quelle ai bambini, possono essere evitate 
adottando le seguenti semplici precauzioni:
-  Usare mobili o sostegni suggeriti dal produttore della TV.
-  Usare esclusivamente mobili che possano adeguatamente sostenere il peso della TV.
-  Evitare che il dispositivo sporga oltre i bordi del mobile di sostegno su cui è collocato.
-  Evitare di collocare il dispositivo su mobili alti (ad es., armadi o librerie), senza aver prima 
assicurato il mobile e il dispositivo a un sostegno adeguato.
-  Non collocare il dispositivo su sostegni o carrelli instabili. Non installare il dispositivo su 
tessuti o altri materiali collocati tra la sua base e il mobile di sostegno. Il dispositivo potrebbe 
cadere, danneggiarsi e causare lesioni anche gravi alle persone.
-  Non usare o guardare la TV durante la guida. Si tratta di un'abitudine pericolosa e illegale 
in molti paesi.
-  Indicare ai bambini i rischi che corrono tentando di arrampicarsi sui mobili per raggiungere 
il dispositivo o i suoi comandi.
-  Quando si sposta il dispositivo, si applicano le stesse considerazioni.
-  ATTENZIONE: per evitare incidenti, questo dispositivo deve essere saldamente assicurato 
alla parete o al pavimento, in base alle istruzioni di installazione.

Questo prodotto è destinato solo ad uso domestico e personale. Non usare questo prodotto 

ATTENZIONE: RIDUZIONE DEI DANNI ALLA VISTA:

La soluzione migliore è quella di guardare la TV con un'illuminazione tenue non diretta sul 
dispositivo. 
Evitare ambienti completamente bui e riflessi diretti sullo schermo, che potrebbero causare 
affaticamento agli occhi.

USO E GESTIONE DELLE BATTERIE:

ATTENZIONE: ericolo di esplosioni se le batterie non sono correttamente inserite o se si usano 
batterie di un modello incompatibile.
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• Sostituire le batterie con altre dello stesso tipo o equivalenti.
• Le batterie non devono essere esposte a fonti di calore eccessivo, quali luce solare, fiamme 
libere e simili.
• Non gettare mai le batterie nel fuoco e non esporle a fonti di calore eccessivo.
• Non mescolare batterie di tipo diverso, né usare insieme batterie nuove e usate.
• Le batterie devono essere inserite rispettando l'orientamento della polarità indicato sulle 
batterie e nel vano batteria del telecomando.
• Le batterie usate devono essere rimosse dal telecomando.
• Le batterie devono essere smaltite in modo sicuro negli appositi centri di raccolta, nel 
rispetto dell'ambiente. Rispettare le istruzioni di smaltimento indicate sulle batterie e nei 
centri di raccolta.
• Tenere le batterie fuori dalla portata di bambini o animali. Solo gli adulti sono in grado di 
maneggiare batterie.
• I dispositivi che riportano dal logo 

Per le operazioni di installazione, gestione, pulizia e smaltimento del dispositivo, consultare i relativi 
capitoli nel seguito del manuale d'uso.

Il marchio CE indica che il prodotto soddisfa i requisiti principali delle Direttive Europee 
2014/35/UE (Bassa tensione), 2014/30/UE (Compatibilità elettromagnetica), 2014/53/
UE (Apparecchiature radio), 2011/65/UE (Restrizione dell’uso di determinate sostanze 
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Per prevenire possibili danni all’udito, evitare l’ascolto ad alto volume per periodi di 
tempo prolungati.

Senza cadmio; i valori di concentrazione di cadmio (Cd) in peso in qualsiasi parte di 
materiale omogeneo del display non superano lo 0,01% come definito nella direttiva 
2011/65/UE.

Questo simbolo rappresenta la corrente continua .(DC)

Questo simbolo indica corrente alternata (AC).

Questo simbolo indica "Solo per uso interno”.
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•Sintonizzazione automatica e fine
•Una presa ingresso Mini YPbPr
•Due ingressi HDMI (HDMI 1.4)
•Un ingresso mini AV
•Supporto USB
•Un’uscita coassiale
•Ampia gamma di tensioni di ingresso

Nota:
1.In caso di modifiche alla progettazione, non verrà rilasciato un avviso.

Descrizione generale

IT



1

2

3

4

5

7

6

Descrizione del controllo
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1.AV IN  (porta di ingresso AV)
2.ANTENNA TERMINALE (75 OHM)
Porta di ingresso del segnale TV.
3.HDMI
Porta di ingresso del segnale HDMI.
4.COAXIAL (Porta di uscita coassiale.)
5.EARPHONE OUT
Porta di uscita per cuffie.
6.USB IN
Porta di ingresso USB.
7.PCMCIA
Porta di ingresso PCMCIA.

Pulsante di controllo TV
Nota: Le immagini sono solo di riferimento.

■ Accendi la TV:

In modalità standby, premere brevemente il 
pulsante di controllo TV per accendere la TV.

■ Funzione tastiera soft:

Dopo aver acceso la TV, premere brevemente il 
pulsante di controllo della TV per richiamare la 
seguente tastiera software. Premere brevemente 
il pulsante di controllo TV per selezionare la voce 
desiderata. Premere a lungo il pulsante di controllo 
TV per accedere alla voce selezionata.

 Abbassare il volume  Premere: Move
Premere e tenere 
premuto: Selezionare

 Tastiera virtuale

 Icona Nome  Funzione

 Giù/Su

Sinistra/
Destra

Menu 
principale

 Sorgente

 Standby

Passa al canale precedente o successivo 
in modalità TV. Spostarsi verso l'alto o 
verso il basso per selezionare la voce 
desiderata nelle impostazioni del menu.

Diminuire o aumentare il volume dell'audio 
in modalità TV. Spostarsi verso sinistra o 
verso destra per selezionare la voce 
desiderata nelle impostazioni del menu.

Accedi alle impostazioni del menu 
principale.

Accedi all'interfaccia della sorgente di 
ingresso.

Mettere la TV in standby.
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Connessioni esterne

La TV viene fornita con il supporto e il mobiletto separati. Prima di utilizzare questa TV, installare il 
supporto seguendo le istruzioni riportate di seguito.

Passo 1
Posizionare la TV a faccia in giù su un panno morbido o un cuscino per evitare che il pannello venga 
danneggiato.

Passo 2
Allineare il supporto alla parte inferiore della TV, quindi forzare l'estremità del supporto finché la TV 
non è completamente posizionata sul supporto.

Passo 3
Stringere le viti in dotazione con un cacciavite.

NOTE:
1) Prima di installare o rimuovere il supporto TV, scollegare la spina di alimentazione.
2) Per evitare danni al televisore, contattare uno o più partner per ricevere assistenza durante 
   l'installazione o la rimozione del supporto TV.
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Specifiche e accessori

Riferimento

Modello

Display

Risoluzione

Schermo a colori

Contrasto

Rapporto

Durata di vita

Sintonizzatore

Alimentazione TV

Consumo

Dimensioni

Peso

Base

Temperatura di esercizio

Alimentazione elettrica con telecomando

Porte USB con tensione e corrente

Lucchetto hotel

Altoparlante

Ingressi

Risultati

Funzioni tramite USB

Formati di riproduzione multimediale 

tramite USB

POLAROID

Modello TCS32HDPR009

TV LED GD 32"

1366 x 768 pixel

8 bit, 16,7 M

1000:1

16:9

15000 ore

HD DTV (riceve canali digitali, satellite, guida TV, 

visualizzazione televideo, visualizzazione multilingue)

CA 100 V-240 V ~ 50/60 HZ ≤1,0 A

60W

756 mm (larghezza) x 87 mm (profondità) x 465 mm (altezza)

NETTO: 3,2 kg LORDO: 4,3 kg

Rimovibile, in 2 parti

-5°C ~ 45°C

3V  (2 batterie LR03/AAA da 1,5 V, non fornite)  

5V 0,5A 

SÌ 

Incorporato 2*7W

USB          USB2.0

HDMI        HDMI1.4, HDCP1.4, (HDMI ARC)

Altro         AV*1, RF*1

Coassiale, uscita cuffie

PVR (registratore video digitale)

Video: Formato MPG, AVI, TS, MOV, MKV, DAT, MP4, VOB

Musica: Formato MP3, AAC, WMA, M4A

Foto: Formato JPEG, BMP, PNG

Testo: TXT

Queste caratteristiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

ACCESSORI:
Supporto ................................................................................................................... 2 pezzi  
Telecomando ............................................................................................................. 1 pezzo  
Manuale d'uso ........................................................................................................... 1 pezzo  
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Connessioni esterne

Le immagini fornite nel presente manuale sono solo a scopo illustrativo, fare riferimento al prodotto 
reale per conferma.

SCHEDA TECNICA PRODOTTO RELATIVA ALL'ENERGIA

Marca

Riferimento

Classe di efficienza energetica

Diagonale dello schermo visibile

Consumo energetico (kWh all'anno), basato sul consumo 

energetico di un televisore acceso quattro ore al giorno per 

trecentosessantacinque giorni. Il consumo effettivo dipende 

dalle condizioni di utilizzo del televisore.

Consumo energetico in modalità Standby (W)  

Consumo energetico in modalità Off (W)  

Risoluzione dello schermo (pixel)  
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POLAROID

TCS32HDPR009

E

81cm

16KWh/an

<0,5W

0w

1366*768

Per maggiori informazioni sull'etichettatura energetica dell'apparecchio, fare riferimento alla scheda 
informativa del prodotto riportata nel foglietto illustrativo allegato alle istruzioni e presente anche nel 
database dei prodotti EPREL (European Product Database for Energy Labeling) della Commissione 
Europea, disponibile tramite il codice QR dell'etichetta energetica versione 2019/2016 fornito con 
l'apparecchio oppure inserendo il codice prodotto a 6 cifre separate da uno spazio dal riferimento 
dell'apparecchio nel sito web: https://eprel.ec.europa.eu/

*:6 cifre Codice_riferimento
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o Il telecomando non può essere utilizzato se non si trova nel raggio di ricezione. Prima di utilizzare il 
telecomando, assicurarsi che non vi siano ostacoli tra il telecomando e il ricevitore.

1. PULSANTE DI ACCENSIONE
Accende/spegne la TV quando è in modalità 
standby.
2. PULSANTE S.MODE
Selezione degli effetti sonori.
3. PULSANTE P.MODE
Selezione dell'effetto immagine.
4. PULSANTI NUMERICI
Premere questi pulsanti per selezionare il 
programma TV che si desidera inserire oppure 
inserire la password.
5. PULSANTE IMMAGINE
Blocca l'immagine.

6.PULSANTE VOL+/VOL-
Premere due pulsanti per aumentare o diminuire 
direttamente il volume del suono.
7.PULSANTE MENU
Premere il pulsante per aprire il menu principale, 
premerlo nuovamente oppure utilizzare Esci per chiuderlo.
8.PULSANTE OK/INVIO
Premere il pulsante per confermare o accedere ai 
sottomenu.
9.PULSANTI FRECCIA SU, GIÙ, SINISTRA, DESTRA
Premere questi pulsanti per selezionare o regolare la 
voce desiderata nel menu TV.
10.PULSANTE USCITA
Premere il pulsante per uscire.
11 . PULSANTE MUTO
Premere il pulsante per disattivare il volume. Premerlo 
nuovamente per riattivare il volume.
12. PULSANTE DI SPEGNIMENTO
Premere il pulsante per impostare l'orario di spegnimento 
automatico del televisore.
13. PULSANTE INDIETRO
Premere il pulsante per passare dal programma corrente 
a quello precedente e viceversa.
14. PULSANTE FAV.
Visualizza i preferiti dell'elenco dei programmi.
15. PULSANTE CH+/CH-
Premere due pulsanti per regolare direttamente il 
programma TV.
16. PULSANTE SORGENTE
Premere il pulsante per visualizzare il menu Sorgente.
17. PULSANTE SCALA
Premere il pulsante per visualizzare e selezionare le 
modalità di aspetto disponibili.
18. PULSANTE INFO
Visualizza le informazioni sulla sorgente, sul canale, ecc.
19. PULSANTE AUDIO (opzionale)
Seleziona la modalità audio.
20. PULSANTE EPG
Apri/Chiudi la guida elettronica ai programmi.
21. PULSANTE DTV/RADIO
Cambia programma DTV e programma radio.
22. PULSANTE DI REGISTRAZIONE
Tasto di scelta rapida del PVR.
23. PULSANTE MULTIMEDIALE
Direttamente in modalità USB.
24.PULSANTE PVR.LIST
MENU Registrazione per visualizzare l'elenco delle 
registrazioni e l'elenco dei programmi su

Nota:
EPG, DTV/RADIO, REC sono efficaci solo in modalità DTV.
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Telecomando

FUNZIONE TELETEXT (opzionale)
1) PULSANTE TEXT
Premere il tasto TEXT per passare dalla visione TV a 
quella Televideo se le stazioni TV della propria zona 
trasmettono il televideo.
2)PULSANTE REVEAL
Questo è un tasto funzione che consente di visualizzare 
i caratteri nascosti.
3)PULSANTE MIX
Questo è un pulsante con funzione di attivazione/
disattivazione per visualizzare contemporaneamente 
l'immagine TV e il televideo oppure solo il televideo.
4)PULSANTI ROSSO/VERDE/GIALLO/BLU
Questi 4 tasti colorati in modalità teletext consentono 
di accedere rapidamente alle pagine del teletext 
pre-acquisite.

5)PULSANTE ▲/▼
Questi tasti possono essere utilizzati come tasti pagina 
su/giù in modalità televideo.
6)PULSANTI 0, 1, 2,…., 9
Utilizzando i tasti 0, 1, 2, …., 9 si selezionano le pagine 
del Teletext desiderate.
7)PULSANTE HOLD
Alcune informazioni del Televideo sono contenute in più 
pagine, le quali cambiano automaticamente dopo un 
determinato tempo di lettura. Premere il tasto HOLD per 
interrompere il cambio di pagina. Premere nuovamente il 
tasto HOLD per consentire il cambio di pagina.
8)PULSANTE SIZE
Questo tasto serve per ingrandire i caratteri e 
visualizzare metà della pagina del televideo. 

Pagina normale.
9)PULSANTE INDEX
Premere il tasto INDEX per visualizzare la 
pagina Indice in modalità televideo.

Ogni pressione visualizzerà la torre superiore.... 

FUNZIONE USB
1)PULSANTE     / 
Salta una scena o un brano musicale.
2)PULSNTE      /  
Torna al precedente o passa al successivo.
3) PULSANTE
Riproduci / Pausa.
4)PULSANTE
Interrompere la riproduzione.
5)PULSANTE SOTTOTITOLI
Nei film riprodotti tramite USB, funzione 
sottotitoli aperta o chiusa (necessita di 
supporto streaming)
Nota:
Il dispositivo USB deve essere già collegato.

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA DEL TELECOMANDO

1. Aprire il coperchio del vano batterie. 
2. Inserire due batterie 'AAA' (dimensioni matita) 
da 1,5 V. Assicurarsi che la polarità (+ o -) delle 
batterie corrisponda ai segni di polarità presenti 
all'interno dell'unità.
3. Chiudere il coperchio del vano batterie.
Nota:
   Si consiglia di utilizzare batterie alcaline.
   La durata della batteria può arrivare fino a un 
anno, a seconda della frequenza di utilizzo del 
telecomando. Per ottenere prestazioni ottimali, le 
batterie devono essere sostituite annualmente o 
quando il funzionamento del telecomando diventa 
irregolare.
   Assicuratevi di posizionare le batterie nella 
direzione corretta, come mostrato a sinistra.
   Non mischiare batterie vecchie e nuove, o di 
tipo diverso.
   Le batterie vecchie potrebbero perdere sostanze 
chimiche e danneggiare il telecomando. Rimuovere 
sempre le batterie non appena diventano scariche.
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FUNZIONAMENTO DEL MENU FUNZIONE
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o INPUT
Premere il pulsante                      per selezionare il menu Ingressi.  
Premere i pulsanti                                per selezionare.
Premere ENTER per selezionare l'ingresso.

Prima configurazione
Lingua OSD
Premere il pulsante                        per selezionare la lingua 
da utilizzare per i menu e i messaggi.

Paese/regione
Premere il pulsante               per selezionare il paese/
regione desiderato.  

Tipo di antenna
Premere il pulsante               per selezionare Antenna/
cavo/satellite.
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FUNZIONAMENTO DEL MENU FUNZIONE

Scansione automatica
Premere il pulsante                        per selezionare la 
modalità: DTV+ATV, ATV,DTV.
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DTV
Menu Immagine
Premere il tasto MENU per visualizzare il menu 
principale.
Premere il pulsante               per selezionare PICTURE 
nel menu principale, quindi premere ENTER/        per 
accedere.

1.Premere il pulsante               per selezionare 
l'opzione che si desidera regolare nel menu PICTURE.
2.Premere il pulsante Enter               per regolare.
3.Dopo aver completato la regolazione, premere il tasto 
MENU per tornare al menu precedente. 

MODALITÀ Immagine
Premere il pulsante                      per selezionare la modalità Immagine, quindi premere il pulsante
per selezionare.
(Modalità Immagine disponibile: Standard/Dinamico/Film/Utente).

Luminosità/Contrasto/Nitidezza/Saturazione/Tonalità
Premere il pulsante                per selezionare l'opzione, quindi premere il pulsante       per regolare.  

IT



It
a
li
a
n

o
FUNZIONAMENTO DEL MENU FUNZIONE

Luminosità                         Regola la percezione visiva dell'intera immagine, ciò influirà sulla luminosità 
                                                   dell'immagine.
Contrasto                           Regola l'intensità delle luci dell'immagine, ma l'ombra dell'immagine rimane 
                                                   invariata.
Nitidezza                            Regola l'enfasi nei dettagli dell'immagine.
Colore                                 Regolazione del colore delle immagini
Temperatura colore      Modifica la dominante cromatica complessiva dell'immagine.

Premere il pulsante                       per selezionare Temperatura colore, quindi premere il pulsante       per 
selezionare Standard/Freddo/Caldo.
Standard           Produce un'immagine vivida.
Freddo              Produce un'immagine dalle delicate tonalità blu.
Caldo                Produce un'immagine sui toni del rosso.

Proporzioni
Premere il pulsante               per selezionare Proporzioni, quindi premere il pulsante       per 
selezionare Tutto/Zoom 1/Zoom2/Auto/4:3.

Riduzione del rumore
Selezionare Alto/Medio/Basso/Off per migliorare la qualità dell'immagine.

Modalità HDMI
Modalità schermo (disponibile solo su sorgente HDMI.)

Menu audio
Premere il tasto MENU per visualizzare il menu 
principale.
Premere il pulsante                      per selezionare SOUND 
nel menu principale, quindi premere INVIO/          per 
accedere.
1.Premere il pulsante               per selezionare l'opzione 
che si desidera regolare nel menu SOUND.
2.Premere il pulsante Invio               per regolare.
3.Dopo aver completato la regolazione, premere il tasto 
MENU per tornare al menu precedente.
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FUNZIONAMENTO DEL MENU FUNZIONE
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oModalità audio
Premere il pulsante                     per selezionare la modalità audio, quindi premere il pulsante   
per selezionare. (Modalità audio disponibile: Standard, Musica, Personale, Film).
SUGGERIMENTI: Puoi premere il pulsante SMODE sul telecomando per cambiare il suono Modalità 
diretta.
Standard         Produce un suono bilanciato in tutti gli ambienti.
Film                Migliora gli alti e i bassi per un'esperienza sonora ricca.
Musica             Aumentare il guadagno dei bassi per ottenere bassi migliori.
Discorso          il guadagno degli alti e dei bassi accentuare gli effetti vocali.
Utente             Selezionare per personalizzare le impostazioni audio.
Basso              Regola l'effetto dei bassi. Aumenta o diminuisce i suoni più gravi.
Acuto              Regola l'effetto degli acuti. Aumenta o diminuisce i suoni acuti.
Bilanciamento  Regola il bilanciamento tra gli altoparlanti sinistro e destro in base alla posizione di 
ascolto.

Surround
Premere il pulsante               per selezionare Surround Sound, quindi premere il pulsante
per selezionare On o Off.

AVL
Riduce automaticamente le variazioni improvvise di volume, ad esempio quando si cambia canale. 
Premere il pulsante               per selezionare AVL, quindi premere il pulsante               per 
selezionare On o Off.

Uscita audio digitale
Premere il pulsante               per selezionare Uscita audio digitale, quindi premere il pulsante
               per selezionare Off / Auto/PCM.

Descrizione audio
Premere il pulsante               per selezionare Descrizione audio, quindi premere il pulsante Enter /
        per accedere al sottomenu.  
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FUNZIONAMENTO DEL MENU FUNZIONE
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Premere il tasto MENU per visualizzare il menu 
principale. Premere il pulsante                     per selezionare 
CHANNEL nel menu principale, quindi premere ENTER / 
      per accedere.

1.Premere il pulsante               per selezionare l'opzione 
desiderata nel menu CHANNEL.
2.Premere il pulsante Invio per accedere al sottomenu.
3.Premere il tasto MENU per tornare al menu 
precedente.

Modifica canale
Premere il pulsante                       per selezionare Modifica canale, quindi premere il pulsante Enter/
per accedere al sottomenu.  
Elenco dei preferiti
Premere il pulsante               per selezionare Elenco preferiti, quindi premere il pulsante Invio/
per accedere al sottomenu.
Paese/regione
Premere il pulsante               per selezionare Paese/regione, quindi premere il pulsante
per selezionare. (Germania/Francia/Italia/Spagna/Portogallo/Russia/Bielorussia/Monaco).
Tipo di antenna
Premere il pulsante               per selezionare Tipo di antenna, quindi premere il pulsante
per selezionare. (Aria/Cavo/Satellite).
Ricerca automatica
Premere il pulsante               per selezionare Ricerca automatica, quindi premere il pulsante Invio/
         per accedere al sottomenu.
Ricerca manuale DTV
Premere il pulsante               per selezionare Ricerca manuale DTV, quindi premere il pulsante Invio/
         per accedere al sottomenu.
Ricerca manuale ATV
Premere il pulsante               per selezionare Ricerca manuale ATV, quindi premere il pulsante Invio/
        per accedere al sottomenu.
LCN
Premere il pulsante               per selezionare LCN, quindi premere il pulsante                per 
selezionare LCN: Acceso/Spento.
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FUNZIONAMENTO DEL MENU FUNZIONE

Menu delle funzionalità
Premere il tasto MENU per visualizzare il menu 
principale.
Premere il pulsante                       per selezionare Funzione 
nel menu principale, quindi premere ENTER/        per 
accedere.

1.Premere il pulsante               per selezionare l'opzione 
che si desidera regolare nel menu Funzione.
2.Premere il pulsante Invio/               per regolare.
3.Dopo aver completato la regolazione, premere il tasto 
MENU per tornare al menu precedente.

Blocco
Premere il pulsante                        per selezionare Blocco, quindi premere il pulsante Invio/         per 
accedere al sottomenu.
Lingua
Premere il pulsante               per selezionare Lingua, quindi premere il pulsante Invio/         per 
accedere al sottomenu.
Orologio
Premere il pulsante               per selezionare Orologio, quindi premere il pulsante Invio/        per 
accedere al sottomenu.
Timer di spegnimento
Premere il pulsante               per selezionare Timer di spegnimento, quindi premere il pulsante
               per selezionare Off /10 min/20 min/30 min/60 min/90 min/120 min/180 min/240 min.
Standby automatico
Premere il pulsante               per selezionare Timer di spegnimento, quindi premere il pulsante
               per selezionare Off/3 ore/4 ore/5 ore.
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FUNZIONAMENTO DEL MENU FUNZIONE

Non udenti
Premere il pulsante                        per selezionare Non udenti, quindi premere il pulsante               per 
selezionare On o Off.

Cl Into
Premere il pulsante               per selezionare Cl Into, quindi premere il pulsante Enter/         per 
accedere al sottomenu.

PVR/cambio orario
Premere il pulsante                        per selezionare PVR/
Timeshift, quindi premere il pulsante Invio/        per 
accedere al sottomenu (Selezione partizione/Timeshift 
automatico/Buffer timeshift/Pianificazione/Elenco/
Elenco registrazioni/Avvio registratore).

HDMI-CEC
Premere il pulsante                        per selezionare HDMI 
CEC, quindi premere il pulsante Invio /           per 
accedere.
(Controllo CEC/Accensione automatica TV/Spegnimento 
automatico dispositivo/Preferenza altoparlante/HDMI 
ARC/Elenco dispositivi).

Menu di configurazione
Premere il tasto MENU per visualizzare il menu 
principale. Premere il pulsante                      per 
selezionare SETUP nel menu principale, quindi premere 
ENTER/          per accedere.
1.Premere il pulsante               per selezionare 
l'opzione che si desidera regolare nel menu SETUP.
2.Premere il pulsante Invio/               per regolare.
3.Dopo aver terminato la regolazione, premere il 
pulsante MENU per salvare e torna al menu precedente.
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USB

Timer OSD
Premere il pulsante                        per selezionare Timer OSD, quindi premere il pulsante                per 
selezionare Mai 5 secondi/10 secondi/15 secondi/20 secondi/25 secondi/30 secondi.

Schermo blu
Premere il pulsante               per selezionare Schermo blu, quindi premere il pulsante               per 
selezionare On o Off.  

Ripristina impostazioni TV
Premere il pulsante               per selezionare Ripristina impostazioni TV, quindi premere il pulsante 
Invio /       per accedere al sottomenu.

USB
FUNZIONAMENTO USB
Nota: Prima di utilizzare il menu USB, collegare il 
dispositivo USB, quindi premere il pulsante INPUT per 
impostare la sorgente di ingresso su USB. Premere il 
pulsante           per selezionare USB nel menu 
Sorgente, quindi premere il pulsante Invio per accedere.

Premere il pulsante                per selezionare l'opzione che si desidera regolare nel menu USB 
principale, quindi premere il pulsante Invio per accedere.

Foto
Premere il pulsante                        per selezionare PHOTO 
nel menu principale, quindi premere il pulsante OK per 
accedere. 
Premere il pulsante               per selezionare il disco 
rigido che si desidera guardare, quindi premere il 
pulsante OK per accedere.
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Premere il pulsante                        per selezionare MUSIC 
nel menu principale, quindi premere il pulsante OK per 
accedere. 
Premere il pulsante                per selezionare il disco 
rigido che si desidera guardare, quindi premere il 
pulsante OK per accedere.

Film
Premere il pulsante               per selezionare MOVIE nel 
menu principale, quindi premere il pulsante OK per 
accedere. 
Premere il pulsante                per selezionare il disco 
rigido che si desidera guardare, quindi premere il 
pulsante OK per accedere.

E-book
Premere il pulsante                         per selezionare E-Book 
nel menu principale, quindi premere il pulsante OK per 
accedere. 
Premere il pulsante                         per selezionare il disco 
rigido che si desidera guardare, quindi premere il 
pulsante OK per accedere.
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Riferimenti
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oRisoluzione dei problemi
In caso di problemi, controllare le contromisure per ciascun sintomo elencato di seguito. I seguenti 
sintomi potrebbero essere stati causati da una regolazione inadeguata piuttosto che da un effettivo 
malfunzionamento dell'unità. Se il problema persiste, contattare il Centro assistenza clienti, vedere 
la pagina successiva per i dettagli di contatto.

Sintomi Possibili soluzioni

Assenza di 
alimentazione

Nessuna 
immagine

Buona immagine 
ma nessun suono

Buon suono ma 
colori anomali o 
nessuna immagine

Nessuna risposta 
al telecomando

Punti colorati 
potrebbero essere 
presenti sullo 
schermo

Scomposizione 
dell'immagine

Controllare il cavo di alimentazione collegato e che la presa di corrente funzioni. 
Scollegare il cavo di alimentazione, collegarlo dopo 60 secondi e riavviare il 
televisore.

Verificare la connessione dell'antenna.
La stazione potrebbe avere problemi, sintonizzarsi su un'altra stazione.
Regolare le impostazioni di contrasto e luminosità.

Aumentare il volume.
Controllare che la TV sia in modalità silenziosa, premere il tasto SILENZIOSO 
sul telecomando.
Verificare le impostazioni audio.
Se vengono utilizzati dispositivi esterni, verificare che i loro volumi non siano 
impostati su un valore troppo basso o spento.
Se si utilizzano ingressi AVI o Component, assicurarsi che i cavi siano collegati 
correttamente e non allentati.
Se si utilizza un cavo da DVI a HDMI, è necessario un cavo audio separato.
Assicurarsi che il jack delle cuffie non sia collegato.

Controllare la connessione dell'antenna e le condizioni dell'antenna. Se si 
utilizza l'ingresso Componente, controllare le connessioni dei componenti, 
connessioni errate o allentate possono causare problemi di colore o generare 
uno schermo vuoto.

Le batterie del telecomando potrebbero essersi esaurite, se necessario, 
sostituirle. Pulire le lenti del telecomando. La distanza tra la TV ai LED e il 
telecomando deve essere di massimo 8 m, entro l'angolo operativo consigliato 
e il percorso deve essere libero da ostacoli.

Sebbene lo schermo a LED sia realizzato con tecnologia ad alta precisione e il 
99,99% o più dei pixel sia efficace, potrebbero apparire costantemente sullo 
schermo a LED punti neri o punti luminosi chiari (rosso, blu o verde). Questa è 
una proprietà strutturale dello schermo a LED e non indica un malfunzionamento.

Tenere il televisore lontano da fonti elettriche rumorose come automobili, 
asciugacapelli, saldatrici e tutte le apparecchiature opzionali.
Interferenze atmosferiche elettriche come tempeste di fulmini locali o lontane 
possono causare la rottura dell'immagine.
Durante l'installazione di apparecchiature opzionali, lasciare uno spazio tra 
l'apparecchiatura opzionale e il televisore.
Controllare l'antenna e la connessione.
Tenere l'antenna lontana da cavi di alimentazione o di input/output.

IT



Riferimenti

Dopo la sintonizzazione 
automatica sono 
disponibili solo alcuni 
canali

Il canale non può 
essere selezionato

USB non in 
riproduzione

L'immagine è distorta, 
macroblocco, piccolo 
blocco, punti, 
pixelizzazione, ec

Rumore 
dell'altoparlante

La TV si spegne 
automaticamente

La TV si accende 
automaticamente

L'immagine non viene 
mostrata a schermo 
intero

Controllare che l'area sia coperta da trasmissioni video digitali. Provare a 
risintonizzare o sintonizzare manualmente i canali mancanti.
Controllare che il tipo di antenna utilizzato sia quello corretto, vedere pag. 
16 'Collegamento dell'antenna'.

Controllare se il canale è stato bloccato nelle impostazioni del menu principale.

Verificare la connessione del cavo USB e l'alimentazione è collegata. Il disco rigido 
non è stato formattato. Assicurarsi che il disco USB sia compatibile e che i formati 
di dati multimediali siano supportati.

La compressione dei contenuti video può causare distorsioni, specialmente su 
immagini in rapido movimento come sport e film d'azione.

Controllare i collegamenti dei cavi, assicurarsi che un cavo video non sia collegato 
a un ingresso audio. Un basso livello del segnale può causare distorsioni dell'audio.

Controllare se il timer di spegnimento o il timer di sospensione sono attivati.

Controllare se il timer di accensione è impostato su Attiva nel menu di Imposta.

Prima controlla se è causato dal segnale di ingresso. Quindi provare a regolare il 
menu della funzione Zoom.
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Difetti dell'immagine e la ragione
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Immagine innevata

L'immagine innevata di solito è dovuta a un segnale debole. Regolare l'antenna 
o installare un amplificatore dell'antenna.

Doppia immagine o fantasmi

Le immagini doppie sono generalmente causate da riflessi da edifici alti.
Regolare la direzione dell'antenna o alzarla.
L'effetto fantasma può verificarsi anche quando le immagini fisse vengono 
visualizzate continuamente. Potrebbe scomparire dopo pochi istanti.

Interferenza delle onde radio

I modelli d'onda si muovono sullo schermo, che di solito sono causati da 
trasmettitori radio nelle vicinanze o da apparecchiature riceventi onde corte.

Interferenza elettrotermica ad alta temperatura

Motivi diagonali o a spina di pesce appaiono sullo schermo o manca una parte 
dell'immagine. Questo è probabilmente causato da apparecchiature 
elettrotermiche ad alta temperatura in un vicino ospedale.
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Condizioni di garanzia
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o GARANZIA

Il prodotto è garantito per 2 anni.
Per richiedere assistenza contattare il servizio clienti al numero sav@market-maker.fr.
Verrà richiesto quale è il componente difettoso e la fattura originale con i dettagli del prodotto. 
Potremmo richiedere fotografie dell'apparecchio.

DANNI ALLA CONFEZIONE
Se, a seguito dell'apertura della confezione del prodotto o del dispositivo, viene riscontrato un difetto 
che impedisce l'uso del prodotto secondo quando previsto, contattare il servizio clienti entro 72 ore.

DICHIARAZIONE DI LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITÀ SULLA GARANZIA
DICHIARAZIONE DI LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITÀ SULLA GARANZIA IN RELAZIONE ALL'
ORIGINE DEI DANNI
La garanzia non si applica in caso di danni fisici accidentali, non copre danni e difetti risultanti da:
•incorretta installazione (o errata installazione) oppure incorretto utilizzo o cattiva manutenzione del 
prodotto;
•incorretto uso del materiale o mancato rispetto delle istruzioni contenute nel manuale dell'utente;
•fulmini, alluvioni, incendi, picchi di corrente, scosse elettriche, scarsa ventilazione, cadute, 
scolorimento dovuto a esposizione alla luce, bruciature, umidità, eccessivo calore senza umidificatore, 
terreno irregolare o insetti;
•riparazioni o interventi sull'hardware o apertura del dispositivo effettuati da persone non autorizzate 
dal produttore;
•manutenzione, riparazione o sostituzione di componenti dovuti a normale usura o a mancata 
manutenzione;
•modifica della struttura e delle funzioni originali del prodotto oggetto della garanzia;
•corrosione, ossidazione, un collegamento non adeguato o un problema con una fonte di 
alimentazione esterna.

ESCLUSIONE DELLA GARANZIA IN RELAZIONE ALLA NATURA DEI DANNI (DANNI INDIRETTI)
La garanzia copre esclusivamente il diritto alla riparazione o alla sostituzione del prodotto oggetto 
della garanzia. Di conseguenza, i danni indiretti derivanti da guasti o danni non sono coperti dalla 
aranzia, compreso quanto segue:
•Costi di messa in funzione, regolazioni, pulizia;
•Danni di qualsiasi natura derivanti dalla mancata disponibilità del prodotto oggetto della garanzia 
durante il periodo tra il guasto o il difetto e la riparazione o sostituzione del prodotto oggetto della 
garanzia.

ALTRE ESCLUSIONI
•Danni e difetti esclusi dalla garanzia del produttore, come indicato nelle istruzioni per l'uso del 
prodotto;
•Danni estetici;
•La garanzia del prodotto prevede che il cliente non possa restituire il prodotto senza i relativi 
ccessori.
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Condizioni di garanzia
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oAMBIENTE E CONFORMITÀ
RACCOLTA DI ELETTRODOMESTICI USATI 
La direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) 
richiede che i vecchi apparecchi domestici non vengano smaltiti nel normale flusso di rifiuti urbani 
non differenziati. 
I vecchi apparecchi devono essere raccolti separatamente per ottimizzare il recupero e il riciclaggio 
dei materiali in essi contenuti e ridurre l'impatto sulla salute umana e sull'ambiente. 
Il simbolo barrato del “cassonetto” posto sul prodotto ricorda l’obbligo, al momento dello smaltimento 
dell’elettrodomestico, di raccoglierlo separatamente.

LO SMALTIMENTO DEI RIFIUTI ELETTRICI ED ELETTRONICI È A CARICO DELL’UTENTE FINALE 
ALL’INTERNO DELL’UNIONE EUROPEA

Questo simbolo riportato sul prodotto o sul contenitore indica che il prodotto non può essere gettato 
nei normali cassonetti per i rifiuti. L’utente è responsabile dello smaltimento di questo tipo di rifiuti, 
che dovranno essere consegnati ad un apposito "centro di riciclaggio" dei rifiuti elettrici ed elettronici. 
La raccolta differenziata e il riciclaggio delle apparecchiature elettriche contribuiscono alla 
salvaguardia delle risorse naturali; inoltre, un adeguato riciclaggio dei rifiuti garantisce la tutela 
dell’ambiente e della salute. Per richiedere ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio dei 
rifiuti elettrici ed elettronici, contattare il Consiglio Comunale, l’ente di raccolta dei rifiuti domestici 
o il punto vendita in cui è stato acquistato il prodotto.
Il simbolo del bidone dei rifiuti barrato riportato sul prodotto ricorda all’utente che, quando 
l’apparecchio viene smaltito, deve essere portato presso un centro di raccolta differenziata.

Le funzionalità del prodotto, le specifiche e l’aspetto sono soggetti a modifiche senza notifica.

Dichiarazione di conformità UE:
Neo Solutions dichiara che il presente dispositivo è conforme ai requisiti essenziali ed altre 
disposizioni rilevanti della Direttiva 2014/53/UE. La dichiarazione di conformità è disponibile al 
seguente indirizzo:
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